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IL.

(Nezakonodavni akti)

UREDBE

PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2015/1999
od 9. studenoga 2015.

o izmjeni Uredbe (EU) br. 165/2011 o smanjenju odredenih kvota za izlov skuse dodijeljenih
Spanjolskoj za 2011. i naredne godine zbog prelova u 2010.

EUROPSKA KOMISJJA,

uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu Vijeca (EZ) br. 1224/2009 od 20. studenoga 2009. o uspostavi sustava kontrole Zajednice za
osiguranje sukladnosti s pravilima zajednicke ribarstvene politike, o izmjeni uredbi (EZ) br. 847/96, (EZ) br. 2371/2002,
(EZ) br. 811/2004, (EZ) br. 7682005, (EZ) br. 2115/2005, (EZ) br. 2166/2005, (EZ) br. 388/2006, (EZ) br. 509/2007,
(EZ) br. 676/2007, (EZ) br. 1098/2007, (EZ) br. 1300/2008, (EZ) br. 1342/2008 i o stavljanju izvan snage uredbi (EEZ)
br. 284793, (EZ) br. 1627/94 i (EZ) br. 1966/2006 ('), a posebno njezin ¢lanak 105. stavke 1.1 2.,

bududi da:

(1)  Uredbom Komisije (EU) br. 165/2011 (3, kako je izmijenjena Provedbenom uredbom (EU) br. 978/2014 (),
utvrdeno je da se kvota za izlov skuse (Scomber scombrus) u zonama ICES-a VIILc, IX. i X. te u vodama Unije zone
CEACF-a 34.1.1. (,kvota za izlov skuse”) dodijeljena Spanjolskoj u 2014. smanjuje za 5 989 tona zbog prelova
u 2010.

(2)  Zbog prelova u 2010. Uredbom (EU) br. 165/2011 nadalje se predvida i da se kvota za izlov skuse dodijeljena
Spanjolskoj u 2015. te, prema potrebi, narednim godinama smanjuje za 9 747 tona.

(3)  Dana 30. ozujka 2015. Spanjolske vlasti obavijestile su Komisiju da $panjolska kvota za izlov skuse za 2014. nije
bila u potpunosti iskoriStena te su od Komisije zatrazile da neiskoristenu koli¢inu uzme u obzir kako bi se
smanjila smanjenja predvidena za 2015. Uredbom (EU) br. 165/2011.

(4)  Istodobno je Spanjolska u skladu s ¢lankom 4. stavkom 2. Uredbe Vijeca (EZ) br. 847/96 () zatrazila da se u
okviru ogranicenja iz te Uredbe dio njezine kvote za izlov skuSe za 2014. zadrzZi i prenese u 2015.

(') SLL343,22.12.2009., str. 1. B

(*) Uredba Komisije (EU) br. 165/2011 od 22. velja¢e 2011. o smanjenju odredenih kvota za izlov skuse dodijeljenih Spanjolskoj za 2011. i
naredne godine zbog prelova u 2010. (SL L 48, 23.2.2011., str. 11.).

(}) Provedbena uredba Komisije (EU) br. 978/2014 od 16. rujna 2014. o izmjeni Uredbe (EU) br. 165/2011 o smanjenju odredenih kvota za
izlov skuse dodijeljenih Spanjolskoj za 2011. i naredne godine zbog prelova u 2010. (SLL 275,17.9.2014., str. 1.).

(*) Uredba Vije¢a (EZ) br. 84796 od 6. svibnja 1996. o uvodenju dodatnih uvjeta za upravljanje godidnjim ukupnim dopustenim
ulovom (TAC) i kvotama (SLL 115, 9.5.1996., str. 3.).
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(5)  Spanjolska neiskoristena kvota za izlov skuse za 2014. iznosi 5 652,891 tonu. U Provedbenoj uredbi Komisije
(EU) 2015/1170 (") koli¢ina od 4 211,038 tona te neiskoriitene ribolovne kvote ve¢ je prenesena u 2015. Stoga
preostala neiskoriStena koli¢ina za 2014. iznosi 1 441,853 tone.

(6)  Zahtjev je i dalje u skladu s argumentacijom iznesenom u uvodnoj izjavi 7. Uredbe (EU) br. 165/2011 kojom se
opravdava raspodjela smanjenja na razdoblje od pet godina ili vise.

(7)  Iznos od 1 441,853 tone trebao bi se upotrijebiti za reprogramiranje smanjenja predvidenih u Uredbi (EU)
br. 165/2011, kako je izmijenjena Provedbenom uredbom (EU) br. 978/2014. Ta koli¢ina trebala bi se dodati
iznosu koji se odbija od kvote za izlov skuSe za 2014. ¢ime bi kvota trebala porasti s 5 989 tona na
7 430,853 tone, te se istodobno oduzeti od iznosa za koji se smanjuje kvota za izlov skuse za 2015., ¢ime bi se
ta kvota smanjila s 9 747 na 8 305,147 tona.

(8)  Uredbu (EU) br. 165/2011 stoga bi trebalo na odgovarajuéi nacin izmijeniti,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

Prilog Uredbi (EU) br. 165/2011 zamjenjuje se tekstom u Prilogu ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu treeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama clanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 9. studenoga 2015.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER

(") Provedbena uredba Komisije (EU) 2015/1170 od 16. srpnja 2015. o dodavanju odredenih koli¢ina zadrzanih u godini 2014. u skladu s
¢lankom 4. stavkom 2. Uredbe Vijeca (EZ) br. 84796 ribolovnim kvotama za 2015. (SLL 189, 17.7.2015., str. 2.).



PRILOG

~PRILOG

Faktor mnozenja iz

Pocetna Prilagodena Utvrdeni Razlika izmedu dlank K - o - . Smanjenje za 2015. i,
Stok kvota kvota ulov kvote i ulova ¢lanka 105. stavka 2. Smanjenje Smanjenje Smanjenje Smanjenje prema potrebi, za
Uredbe (EZ) br. 1224/2009 za 2011. za 2012. za 2013. za 2014. S
za 2010. (1) za 2010. za 2010. (prelov) (prelov * 2) naredne godine
MAC/8C3411 27 919 24 604 44 225 -19 621 -39 242 7 744 5 500 10 262 7 430,853 8 305,147
(79,7 % kvote
za 2010.)

() Uredba (EU) br. 53/2010.”
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2015/2000
od 9. studenoga 2015.

o izmjeni uredbi (EZ) br. 546/2003, (EZ) br. 1342/2003, (EZ) br. 952/2006, (EZ) br. 826/2008, (EZ)

br. 1295/2008, (EZ) br. 1296/2008, (EU) br. 1272/2009, (EU) br. 738/2010 te provedbenih uredbi

(EU) br. 543/2011 i (EU) br. 511/2012 u pogledu obveza obavjeséivanja u okviru zajednicke
organizacije poljoprivrednih trZista

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeca od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju
zajednicke organizacije trzista poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vije¢a (EEZ) br. 922/72, (EEZ)
br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 ('), a posebno njezin ¢lanak 223. stavak 3.,

bududi da:

(1)  Uredbom Komisije (EZ) br. 792/2009 (} utvrdena su zajednicka pravila prema kojima drzave ¢lanice Komisiji
dostavljaju podatke i dokumente. Ta se pravila posebno odnose na obvezu drzava ¢lanica da se koriste informa-
cijskim sustavima koje im je Komisija stavila na raspolaganje i na potvrdivanje prava pristupa tijela ili osoba
ovlastenih za slanje obavijesti. Uredbom (EZ) br. 792/2009 utvrdena su i zajednicka nacela koja se primjenjuju na
informacijske sustave kako bi se njima jamcila vjerodostojnost, cjelovitost i ¢itljivost dokumenata tijekom
vremena te se njome propisuje zastita osobnih podataka. Obveza koristenja tim informacijskim sustavima mora
se predvidjeti svakom uredbom kojom se utvrduje odredena obveza obavjes¢ivanja.

(2)  Komisija je razvila informacijski sustav kojim se omogucuje elektronicko upravljanje dokumentima i postupcima
u okviru njezinih unutarnjih radnih postupaka i u odnosima s tijelima koja su ukljucena u zajednicku poljopri-
vrednu politiku.

(3) S pomocu tog sustava moZe se ispuniti viSe obveza prioplivanja i obavje$¢ivanja, osobito onih koje su
predvidene uredbama Komisije (EZ) br. 546/2003 (), (EZ) br. 1342/2003 (%), (EZ) br. 952/2006 (°), (EZ)
br. 826/2008 (°), (EZ) br. 12952008 (), (EZ) br. 1296/2008 (), (EU) br. 1272/2009 (’), (EU) br. 738/2010 ()
te provedbenim uredbama Komisije (EU) br. 543/2011 (*!) i (EU) br. 511/2012 (*3).

() SLL347,20.12.2013.,str. 671.

(* Uredba Komisije (EZ) br. 792/2009 od 31. kolovoza 2009. o detaljnim pravilima u skladu s kojima drzave ¢lanice moraju Komisiji
dostavljati podatke i dokumente pri provedbi zajednicke organizacije trZista, sustava izravnih pladanja, promidzbe poljoprivrednih
proizvoda i rezima koji se primjenjuju na najudaljenije regije i manje otoke u Egejskom moru (SL L 228, 1.9.2009., str. 3.).

(®) Uredba Komisije (EZ) br. 546/2003 od 27. ozujka 2003. o odredenim sluzbenim obavijestima u vezi s primjenom Uredbi Vijeca (EEZ)
br. 277175, (EEZ) br. 277775 i (EEZ) br. 278375 u sektorima jaja i mesa peradi (SLL 81, 28.3.2003., str. 12.).

(*) Uredba Komisije (EZ) br. 1342/2003 od 28. srpnja 2003. o utvrdivanju posebnih detaljnih pravila za primjenu sustava uvoznih i
izvoznih dozvola za Zitarice i rizu (SL L 189, 29.7.2003., str. 12.).

() Uredba Komisije (EZ) br. 952/2006 od 29. lipnja 2006. o utvrdivanju detaljnih pravila za primjenu Uredbe Vijeca (EZ) br. 318/2006 u
pogledu upravljanja trziStem Secera Zajednice i sustavom kvota (SLL 178, 1.7.2006., str. 39.).

(®) Uredba Komisije (EZ) br. 826/2008 od 20. kolovoza 2008. o utvrdivanju zajednickih pravila za dodjelu potpore za privatno skladistenje
odredenih poljoprivrednih proizvoda (SL L 223, 21.8.2008., str. 3.).

() Uredba Komisije (EZ) br. 1295/2008 od 18. prosinca 2008. o uvozu hmelja iz tre¢ih zemalja (SL L 340, 19.12.2008., str. 45.).

(*) Uredba Komisije (EZ) br. 1296/2008 od 18. prosinca 2008. o utvrdivanju detaljnih pravila za primjenu carinskih kvota za uvoz
kukuruza i sirka u Spanjolsku te za uvoz kukuruza u Portugal (SL L 340, 19.12.2008., str. 57.).

(°) Uredba Komisije (EU) br. 1272/2009 od 11. prosinca 2009. o utvrdivanju zajednickih detaljnih pravila za provedbu Uredbe Vijeca (EZ)
br. 1234/2007 u pogledu otkupa i prodaje poljoprivrednih proizvoda u okviru javne intervencije (SL L 349, 29.12.2009., str. 1.).

() SLL216,17.8.2010., str. 11.

(") Provedbena uredba Komisije (EU) br. 543/2011 od 7. lipnja 2011. o utvrdivanju detaljnih pravila za primjenu Uredbe Vije¢a (EZ)
br. 1234/2007 za sektore voca i povréa te preradevina vocaipovréa (SLL 157,15.6.2011., str. 1.).

(") Provedbena uredba Komisije (EU) br. 511/2012 od 15. lipnja 2012. o obavjes¢ivanju o proizvodackim organizacijama i sektorskim
organizacijama te o ugovornom pregovaranju i odnosima predvidenima u Uredbi Vijeca (EZ) br. 12342007 u sektoru mlijeka i
mlije¢nih proizvoda (SLL 156, 16.6.2012., str. 39.).
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(4) U cilju u¢inkovitog upravljanja te uzimajudi u obzir iskustvo, neke bi obveze obavjes¢ivanja trebalo izmijeniti.

(5)  Uredbe (EZ) br. 5462003, (EZ) br. 1342/2003, (EZ) br. 952/2006, (EZ) br. 826/2008, (EZ) br. 1295/2008, (EZ)
br. 1296/2008, (EU) br. 1272/2009, (EU) br. 738/2010 te provedbene uredbe (EU) br. 543/2011 i (EU)
br. 511/2012 trebalo bi stoga na odgovarajudi na¢in izmijeniti.

(6)  Mjere predvidene ovom Uredbom u skladu su s misljenjem Odbora za zajednicku organizaciju poljoprivrednih
trzista,

DONIJELA JE OVU UREDBU:

Clanak 1.

U clanku 1. Uredbe (EZ) br. 546/2003 stavak 3. zamjenjuje se sljede¢im:

,3.  Obavjescivanje iz stavka 1. provodi se u skladu s Uredbom Komisije (EZ) br. 792/2009 (*).

(*) Uredba Komisije (EZ) br. 792/2009 od 31. kolovoza 2009. o detaljnim pravilima u skladu s kojima drzave
¢lanice moraju Komisiji dostavljati podatke i dokumente pri provedbi zajednicke organizacije trZiSta, sustava
izravnih placanja, promidzbe poljoprivrednih proizvoda i rezima koji se primjenjuju na najudaljenije regije i
manje otoke u Egejskom moru (SL L 228, 1.9.2009., str. 3.).”

Clanak 2.

U clanku 16. Uredbe (EZ) br. 1342/2003 dodaju se sljedei stavei 3. i 4.:

,3.  Drzave Clanice nisu obvezne dostaviti podatke iz tocke (a) podtocaka ii. i iii. te stavka 1. tocaka (b) i (c)
tijekom razdoblja kada nisu utvrdene izvozne subvencije, porezi na izvoz ili pomo¢ u hrani.

4. Obavjescivanje i priopéivanje iz stavaka 1.1 2. provode se u skladu s Uredbom Komisije (EZ) br. 792/2009 (¥).

(*) Uredba Komisije (EZ) br. 792/2009 od 31. kolovoza 2009. o detaljnim pravilima u skladu s kojima drzave
¢lanice moraju Komisiji dostavljati podatke i dokumente pri provedbi zajedni¢ke organizacije trzista, sustava
izravnih placanja, promidzbe poljoprivrednih proizvoda i rezima koji se primjenjuju na najudaljenije regije i
manje otoke u Egejskom moru (SL L 228, 1.9.2009., str. 3.).”

Clanak 3.

U clanku 15.a Uredbe (EZ) br. 952/2006 drugi se stavak zamjenjuje sljedecim:

,Svaka drzava ¢lanica dostavlja Komisiji prije kraja svakog mjeseca prosjek cijena prikupljenih na nacionalnoj razini
te ukupne odgovarajue koli¢ine i standardna odstupanja. Prosjek cijena i standardna odstupanja ponderiraju se u
koli¢inama koje prijavljuju poduzeca iz prethodnog stavka. Priopéenja se dostavljaju u skladu s Uredbom Komisije
(EZ) br. 792/2009 (¥).

(*) Uredba Komisije (EZ) br. 792/2009 od 31. kolovoza 2009. o detaljnim pravilima u skladu s kojima drzave
¢lanice moraju Komisiji dostavljati podatke i dokumente pri provedbi zajednicke organizacije trzita, sustava
izravnih placanja, promidzbe poljoprivrednih proizvoda i rezima koji se primjenjuju na najudaljenije regije i
manje otoke u Egejskom moru (SL L 228, 1.9.2009., str. 3.).”
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Clanak 4.

Clanak 12. Uredbe (EZ) br. 826/2008 mijenja se kako slijedi:
1. stavci 3.1 4. zamjenjuju se sljedeéim:

,3.  Obavjeséivanje iz stavka 1., ukljucujuéi obavijesti da nije podnesena ni jedna ponuda, provodi se u skladu s
Uredbom (EZ) br. 792/2009.

4. Detaljnije informacije o obavje$¢ivanju utvrduju se uredbama o otvaranju predmetnog natjecajnog postupka.”;

2. brise se stavak 5.

Clanak 5.

U ¢lanku 9. Uredbe (EZ) br. 1295/2008 dodaje se sljedeéi stavak 5.:

,5.  Obavjeséivanje iz stavaka 2. i 4. provodi se u skladu s Uredbom Komisije (EZ) br. 792/2009 (¥).
(*) Uredba Komisije (EZ) br. 792/2009 od 31. kolovoza 2009. o detaljnim pravilima u skladu s kojima drzave
¢lanice moraju Komisiji dostavljati podatke i dokumente pri provedbi zajednicke organizacije trzista, sustava

izravnih placanja, promidzbe poljoprivrednih proizvoda i rezima koji se primjenjuju na najudaljenije regije i
manje otoke u Egejskom moru (SL L 228, 1.9.2009., str. 3.).”

Clanak 6.
U Uredbi (EZ) br. 1296/2008 ¢lanak 21.a zamjenjuje se sljede¢im:

,Clanak 21.a

Obavjeséivanje iz ove Uredbe provodi se u skladu s Uredbom Komisije (EZ) br. 792/2009 (¥).
(*) Uredba Komisije (EZ) br. 792/2009 od 31. kolovoza 2009. o detaljnim pravilima u skladu s kojima drzave
¢lanice moraju Komisiji dostavljati podatke i dokumente pri provedbi zajednicke organizacije trzista, sustava

izravnih placanja, promidzbe poljoprivrednih proizvoda i reZima koji se primjenjuju na najudaljenije regije i
manje otoke u Egejskom moru (SL L 228, 1.9.2009., str. 3.).”

Clanak 7.
U Uredbi (EU) br. 1272/2009 ¢lanak 58. zamjenjuje se sljedecim:

,Clanak 58.

Metoda koja se primjenjuje na obveze obavjescivanja

Obavjeséivanje iz ove Uredbe provodi se u skladu s Uredbom Komisije (EZ) br. 792/2009 (¥).

(*)Urmomisije (EZ) br. 792/2009 od 31. kolovoza 2009. o detaljnim pravilima u skladu s kojima drzave
¢lanice moraju Komisiji dostavljati podatke i dokumente pri provedbi zajednicke organizacije trzista, sustava

izravnih placanja, promidzbe poljoprivrednih proizvoda i reZima koji se primjenjuju na najudaljenije regije i
manje otoke u Egejskom moru (SL L 228, 1.9.2009., str. 3.).”
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Clanak 8.

U ¢lanku 5. Uredbe (EU) br. 738/2010 dodaje se sljedeéi stavak 10.:

,10.  Obavjeséivanje iz stavka 9. provodi se u skladu s Uredbom Komisije (EZ) br. 792/2009 (¥).

(*) Uredba Komisije (EZ) br. 792/2009 od 31. kolovoza 2009. o detaljnim pravilima u skladu s kojima drzave
Clanice moraju Komisiji dostavljati podatke i dokumente pri provedbi zajednicke organizacije tr7iSta, sustava
izravnih placanja, promidzbe poljoprivrednih proizvoda i reZima koji se primjenjuju na najudaljenije regije i
manje otoke u Egejskom moru (SL L 228, 1.9.2009., str. 3.).”

Clanak 9.

U ¢lanku 146. Provedbene uredbe (EU) br. 543/2011 stavak 3. zamjenjuje se sljede¢im:

,3.  Obavjei¢ivanje iz ¢lanka 9. stavka 2., ¢lanka 18. stavaka 3. i 4., ¢lanaka 97. i 128., ¢lanka 129. stavka 1.,
¢lanaka 130. i 131., ¢lanka 134. stavka 1. i iz ovog ¢lanka te zahtjev iz ¢lanka 92. stavka 1. provode se u skladu s
Uredbom (EZ) br. 792/2009.”

Clanak 10.

Provedbena uredba (EU) br. 511/2012 mijenja se kako slijedi:
1. u ¢lanku 1. stavku 1. dodaje se sljede¢a tocka (d):

,(d) ukupnom broju priznatih proizvodackih organizacija, udruZenja i sektorskih organizacija na kraju prethodne
kalendarske godine.”;

2. u ¢lanku 3. stavku 1. tocka (a) zamjenjuje se sljede¢im:

(@) ukupnoj koli¢ini sirovog mlijeka, navedeno po drzavi ¢lanici proizvodnje, isporucenoj na njihovom drzavnom
podru¢ju u okviru ugovora koje su priznate proizvodacke organizacije i udruZenja dogovorili u skladu s
¢clankom 149. stavkom 2. tockom (f) Uredbe (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i Vijeca (*) prethodne
kalendarske godine, prema obavijestima dostavljenima nadleznim tijelima prema ¢lanku 2. stavku 3. ove Uredbe,
navode(i broj proizvodackih organizacija i udruzenja te odgovarajuce dostavljene kolicine.

(*) Uredba (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i VijeCa od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju
zajednic¢ke organizacije trZista poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vije¢a (EEZ)
br. 922/72, (EEZ) br. 23479, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 (SL L 347, 20.12.2013., str. 671.).”;

3. umecde se sljedeéi ¢lanak 5.a:

,Clanak 5.a

Obavjeicivanje iz ove Uredbe, osim obavje§¢ivanja iz ¢lanka 3. stavka 2., provodi se u skladu s Uredbom Komisije
(EZ) br. 792/2009 (¥).

(*) Uredba Komisije (EZ) br. 792/2009 od 31. kolovoza 2009. o detaljnim pravilima u skladu s kojima drzave ¢lanice
moraju Komisiji dostavljati podatke i dokumente pri provedbi zajednicke organizacije trzista, sustava izravnih
placanja, promidzbe poljoprivrednih proizvoda i rezima koji se primjenjuju na najudaljenije regije i manje otoke u
Egejskom moru (SL L 228, 1.9.2009., str. 3.).”
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Clanak 11.
Ova Uredba stupa na snagu treCeg dana od dana objave u Sluzbenom listu Europske unije.
Primjenjuje se od 16. studenoga 2015.

Medutim, ¢lanak 3. primjenjuje se od 1. listopada 2016.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u drzavama ¢lanicama u skladu
S ugovorima.

Sastavljeno u Bruxellesu 9. studenoga 2015.

Za Komisiju
Predsjednik
Jean-Claude JUNCKER
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PROVEDBENA UREDBA KOMISIJE (EU) 2015/2001
od 9. studenoga 2015.

o utvrdivanju pausalnih uvoznih vrijednosti za odredivanje ulazne cijene odredenog voca i povréa

EUROPSKA KOMISJJA,
uzimajudi u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije,

uzimajudi u obzir Uredbu (EU) br. 1308/2013 Europskog parlamenta i VijeCa od 17. prosinca 2013. o uspostavljanju
zajednicke organizacije trZista poljoprivrednih proizvoda i stavljanju izvan snage uredbi Vije¢a (EEZ) br. 922/72, (EEZ)
br. 234/79, (EZ) br. 1037/2001 i (EZ) br. 1234/2007 (),

uzimajudi u obzir Provedbenu uredbu Komisije (EU) br. 543/2011 od 7. lipnja 2011. o utvrdivanju detaljnih pravila za
primjenu Uredbe VijeCa (EZ) br. 1234/2007 za sektore voca i povréa te preradevina voca i povréa (3, a posebno njezin
¢lanak 136. stavak 1.,

bududi da:

(1) Provedbenom uredbom (EU) br. 543/2011, prema ishodu Urugvajske runde multilateralnih pregovora o trgovini,
utvrduju se kriteriji kojima Komisija odreduje pausalne vrijednosti za uvoz iz tre¢ih zemalja, za proizvode i
razdoblja odredena u njezinu Prilogu XVI. djjelu A.

(2)  Pausalna uvozna vrijednost izracunava se za svaki radni dan, u skladu s ¢lankom 136. stavkom 1. Provedbene
uredbe (EU) br. 543/2011, uzimajuéi u obzir promjenjive dnevne podatke. Stoga ova Uredba treba stupiti na
snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije,

DONIJELA JE OVU UREDBU:
Clanak 1.

Pausalne uvozne vrijednosti iz ¢lanka 136. Provedbene uredbe (EU) br. 543/2011 odredene su u Prilogu ovoj Uredbi.

Clanak 2.

Ova Uredba stupa na snagu na dan objave u Sluzbenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuca i izravno se primjenjuje u svim drzavama ¢lanicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 9. studenoga 2015.

Za Komisiju,
u ime predsjednika,
Jerzy PLEWA

Glavni direktor za poljoprivredu i ruralni razvoj

(') SLL347,20.12.2013,, str. 671.
() SLL157,15.6.2011.,str. 1.
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PRILOG

Pausalne uvozne vrijednosti za odredivanje ulazne cijene odredenog voca i povréa

(EUR/100 kg)

Oznaka KN Oznaka treée zemlje () Standardna uvozna vrijednost
0702 00 00 AL 48,7
MA 66,4
MK 50,7
TR 74,5
77 60,1
0707 00 05 AL 99,8
JO 2299
MA 183,4
TR 156,5
77 167,4
0709 93 10 MA 148,3
TR 168,2
77 158,3
0805 20 10 CL 170,3
MA 71,4
PE 167,9
TR 83,5
ZA 150,6
77 128,7
0805 20 30, 0805 20 50, CL 184,7
0805 20 70, 0805 20 90 PE 1471
TR 75,3
ZA 95,8
77 125,7
0805 50 10 TR 108,8
9) ¢ 53,9
77 81,4
0806 10 10 BR 313,8
EG 231,7
PE 335,5
TR 174,7
77 263,9
0808 10 80 AR 145,7
CA 163,3
CL 84,4
MK 29,8
NZ 139,4

Us 146,9
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(EUR/100 kg)

Oznaka KN Oznaka trece zemlje (1) Standardna uvozna vrijednost
ZA 211,0
77 131,5
0808 30 90 BA 73,9
CN 83,9
TR 137,9
XS 80,0
77 93,9

() Nomenklatura drzava utvrdena Uredbom Komisije (EU) br. 1106/2012 od 27. studenoga 2012. o provedbi Uredbe (EZ)
br. 471/2009 Europskog parlamenta i Vijeca o statistici Zajednice u vezi s vanjskom trgovinom sa zemljama neclanicama, u po-
gledu azuriranja nomenklature drzava i podrucja (SL L 328, 28.11.2012,, str. 7.). Oznakom ,ZZ” oznacava se ,drugo podrijetlo”.
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ISPRAVCI

Ispravak Provedbene uredbe Vijeca (EU) br. 1320/2011 od 16. prosinca 2011. o provedbi ¢lanka 8.a
stavka 1. Uredbe (EZ) br. 765/2006 o mjerama ogranicavanja u odnosu na Bjelarus

(SluZbeni list Europske unije L 335 od 17. prosinca 2011.)

(Posebno izdanje Sluzbenog lista Europske unije 18/Sv. 12 od 25. lipnja 2013.)

Stranica 168., potpis:

umjesto: »Za Vijece
Predsjednik
T. NALEWAJK”;

treba stajati:  ,Za Vijece
Predsjednik
M. SAWICKI".

Ispravak Odluke Vije¢a 2011/845/ZVSP od 16. prosinca 2011. o privremenom prihvatu odredenih
Palestinaca u drzave ¢lanice Europske unije

(SluZbeni list Europske unije L 335 od 17. prosinca 2011.)

(Posebno izdanje Sluzbenog lista Europske unije 18/Sv.14 od 20. prosinca 2013.)

Stranica 47., potpis:
umjesto: ~Za Vijece
Predsjednik
T. NALEWAJK”;
treba stajati:  ,Za Vijece
Predsjednik

M. SAWICKI".
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